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83.2 (399.5) Εις την περίοδον « 'Αλλ ' oò γαρ έπειθε συμβουλεύων οϊ χρηστά, ò 
μεν έπέπαυτο ό δ ' επειδή παρεσκεύαστο, έξήλαυνε» το ΰφος του ' Ηροδότου 
ζημιοΰται έξ αφορμής της στίξεως. Μετά το χρηστά να τεθή άνω στιγμή αντί 
κόμματος, μετά δε το έπέπαυτο κόμμα αντί άνω στιγμής. 152.4 (431.20) 
κολοσσούς έρηρεισμένους (πολλοί κώδικες αμφοτέρων των κλάδων: έρηρισμένους). 
Καίτοι ή γραφή του έκδοτου άπαντφ εις τα χειρόγραφα Πατέρων και είναι δεκτή 
είς το Λεξικον LSJ και έχει υίοθετηθή υπό του πρώτου έκδοτου του Teubner, έχω 
τήν γνώμην δτι ή ορθή γραφή είναι το έρηρισμένος, διότι ό αττικός άναδιπλασια-
σμος του παρακειμένου γίνεται έπί του ασθενούς θέματος, ως του αλείφω, άλήλιφα, 
άλήλιμμαι. " Ο παράλληλος κ α ν ο ν ι κ ό ς άναδιπλασιασμός του έρείδω γίνεται 
έπί του Ισχυρού θέματος: ήρεισμαι, ό αττικός όμως θα έγίνετο έπί του ασθενούς: 
ερηρισμένος. 

'Εκ των περιωρισμένων τούτων παρατηρήσεων καταφαίνεται ή έκτασις τών 
δυσχερειών, ας άντεμετώπισεν ό έκδοτης καθηγητής Rosén είς τήν τραχεΐαν 
προσπάθειαν να διάγνωση τήν πιθανωτέραν Ήροδότειον μορφήν τών λέξεων του 
κειμένου έκ της άφειδοϋς ποικιλίας τών γραφών τών κωδίκων. 'Εκτός όμως τών 
λέξεων άντεμετώπισε και δύσκολα προβλήματα στίξεως, τονισμού, πνευμάτων, 
ορθογραφίας και πλείστων λεπτομερειών, περί τών οποίων ομιλεί εις τον 
Πρόλογον λεπτομερώς. "Ολα αυτά φρονώ οτι τα άντεμετώπισε μέ ίκανοποιητικήν 
έπιτυχίαν ό εντριβής μελετητής τής Ί ά δ ο ς έκδοτης, ό όποιος παρέχει πασαν 
δυνατότητα είς τον άναγνώστην να δώση αυτός ό ϊδιος δια τών παρεχομένων 
πλήρων στοιχείων τών υπομνημάτων του τήν ιδική ν του διατύπωσιν. Ή ύπό του 
τρίτου νυν έκδοτου προσφορά του Ήροδοτείου κειμένου ύπό του παλαιγενοΰς 
Οίκου Teubner αποτελεί πολύτιμο ν δώρημα προς τους μελετητάς τών ριζών του 
ανθρωπιστικού μας πολιτισμού. 

ΠΑΝ. Κ. ΓΕΩΡΓΟΥΝΤΖΟΣ 

Poetarum elegiacorum Testimonia et Fragmenta, ediderunt B r u n o G e n t i l i et 
C a r o l u s P r a t o , Pars I, Teubner, Leipzig 1988, σελ. XLV+247, τιμή 79, -DM. 

Σκοπός τών έκδοτων προετέθη να παρασχεθή είς τους φιλολόγους και τό 
κοινόν Εν όργανον μελέτης τών αρχαίων ελεγειακών ποιητών ως olóv τε 
πληρέστερον τοΰ προηγουμένως έκδεδομένου ύπό τοΰ Οίκου Teubner βιβλίου ύπό 
Ε. Diehl, άνανεωθέντος μετά τον θάνατον αυτού ύπό τοΰ R. Beutler. Τον σκοπόν 
τούτον έφρόντισαν να εξυπηρετήσουν οί έκδόται Br. Gentili και Car. Prato 
φιλοτίμως και επιμελώς. Προς τούτο συνέλεξαν δι* έκαστον τών είς τον τόμον Ι 
περιλαμβανομένων οκτώ παλαιοτέρων τοΰ V αίώνος ελεγειακών ποιητών (Καλ-
λίνου, Τυρταίου, Μίμνερμου, Σόλωνος, Ά σ ί ο υ , Φωκυλίδου, Δημοδόκου και 
Ξενοφάνους) τάς περί αυτών μαρτυρίας τών αρχαίων ως προς τον βίον, τον χρόνον 
δράσεως και τό έργον. Περαιτέρω κατήρτισαν υπόμνημα πλούσιον τών ομοίων 
τόπων, περιέχον εκφράσεις τής αρχαίας ποιήσεως όμοιας λεκτικώς ή νοηματικώς 
προς τάς τών αποσπασμάτων, ώστε να καταφαίνεται ή συγγένεια ή ή έξάρτησις 
τής εμπνεύσεως των. 'Επί τη ευκαιρία σημειώ ότι είναι έντυπωσιακώς συχνή ή 
συγγένεια άνα παν βήμα τής εκφράσεως και τών οκτώ ποιητών προς τήν λέξιν ή 
τήν είκόνα και τήν σκέψιν τοΰ 'Ομήρου. 'Επίσης πλουσιώτατον κατηρτίσθη καί 
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το β' υπόμνημα, το κριτικόν, περιλαμβάνον πάσας τσς αξιόλογους διαφόρους 
γραφάς, διορθώσεις, εικασίας και συμπληρώσεις, ιδιαιτέρως μάλιστα εις τα 
παρουσιάζοντα φθοράς ή κενά χωρία των κειμένων. Δια την άρτιωτέραν 
έπιτέλεσιν του έργου των οί έκδόται έπεθεώρησαν εκ νέου τους παραδεδομένους 
κώδικας, έξήτασαν δε και νέους, τους λεγόμενους «Trincavelliani», συλλέξαντες 
αναγνώσεις προσομοίας προς τάς συνήθεις εις την ποίησιν και προσθέσαντες 
σημειώσεις έξηγητικάς. Τάς ορθογραφικός δυσχέρειας της γραφής των τύπων των 
παλαιοτέρων τούτων ποιητών τάς άντεμετώπισαν δεχθέντες τήν ίωνικήν και 
άττικήν μορφήν, ύφ' ήν παρεδόθησαν ύπο των κωδίκων με ύπολογισμον και τοΰ 
μέτρου του στίχου, ακόμη καί εις τήν περίπτωσιν του Τυρταίου. Ώ ς προς τήν 
σειράν της αριθμήσεως των αποσπασμάτων κατ' αρχήν διετηρήθη ή άρίθμησις 
τοΰ Diehl, αί εξαιρέσεις όμως είναι συχναί. Τα αδέσποτα αποσπάσματα, τα 
άπαντώμενα εις παπύρους ή είς αρχαίας μαρτυρίας θα παρατεθούν εις τον προσεχή 
II τόμον, τον μέλλοντα να περιλάβη τα έργα των ελεγειακών ποιητών του V καί IV 
αιώνος. 

'Ως προς τήν έκθεσιν τών ποιημάτων παρατηρείται δτι προ ταύτης 
προηγείται άνάλυσις γραμματική καί μετρική έκαστου ποιητοΰ, περιέχουσα 
λεπτομερείς παρατηρήσεις δια τάς διαλεκτικάς ιδιοτυπίας του κειμένου καί τάς 
χαρακτηριστικός γραμματικός μορφάς ή παρεκκλίσεις, τάς συντακτικός Ιδιο
μορφίας καί τάς προσωδιακάς συνήθειας, παρεχομένων παραδειγμάτων δι' 
άπάσας τάς περιπτώσεις. Ή κατά ποιητήν επιμελής άνάλυσις μαρτυρεί τήν 
πλήρη καί εύσυνείδητον μελέτην τών αποσπασμάτων. Ή προηγουμένη της 
εκθέσεως τών ποιημάτων βιβλιογραφία, έκτεινομένη είς 31 σελίδας, είναι 
πλούσια. Προηγείται ή αναγραφή τών γενικών εκδόσεων καί τών γενικών 
πραγματειών (έξηγητικών, φιλολογικών, γραμματικών, βιβλιογραφικών), έπονται 
δε αί κατά συγγραφέα χωρισταί βιβλιογραφίαι, πρώτον αί εκδόσεις καί είτα αί 
πραγματεΐαι. Τήν έπιμέλειαν της συγκροτήσεως τής βιβλιογραφίας εικάζω καί εκ 
τοΰ δτι βιβλιογραφοΰνται καί μελέται περιεχόμενοι είς τον ήμέτερον «Πλάτωνα». 

Τής εκθέσεως τών κειμένων έκαστου προηγείται ό κατάλογος τών μαρτυριών. 
Αύται πέρα τών διδομένων περί τοΰ βίου καί τοΰ έργου τών ποιητών πληροφοριών 
διαφωτίζουν συχνά καί τήν εννοιαν τών στίχων τών ποιητών. Τα αποσπάσματα 
έκαστου ποιητοΰ συνοδεύονται ύπο τών δύο προμνημονευθέντων υπομνημάτων. 
Παρά τήν άρίθμησιν έκαστου αποσπάσματος τής παρούσης εκδόσεως παρατί
θεται εντός παρενθέσεως καί ή άρίθμησις τοΰ Diehl, ενίοτε δε καί κατά 
περίπτωσιν καί ή τοΰ West, Sz-K ή D-K). 

Τοΰ ποιητοΰ Καλλίνου τοΰ Έφεσίου παρέχονται 15 μαρτυρίαι. Το διασωθέν 
κείμενον τών 4 αποσπασμάτων είναι όλιγόστιχον. Τα δύο υπομνήματα είναι πολύ 
πλουσιώτερα τών άλλων εκδόσεων καί διαφωτιστικώτερα. 

Τοΰ Τυρταίου παρέχονται 4 μαρτυρίαι καί 14 αποσπάσματα. Τοΰ Μίμνερμου 
22 μαρτυρίαι, ών δύο έκ τοΰ Ήρωδιανοΰ καί τοΰ Ίανοΰ Λάσκαρι, μή 
περιλαμβανόμενοι είς τήν συλλογήν Sz.-K. Έ κ τών 26 αποσπασμάτων τα ύπ' 
άρ. 4, 16, 17, 18, 19,20,22 καί West, 10, 18,22, 19,21,20, 13 παρέχουν οχι στίχους, 
άλλα ειδήσεις περί υπάρξεως στίχων. Τοΰ Σόλωνος παρέχονται 94 μαρτυρίαι, ών 
14 δεν περιλαμβάνονται είς τήν συλλογήν Α. Martina. Έ κ τών μαρτυριών 
διαφωτίζεται ή έννοια πλείστων στίχων τών ελεγειών. Πέραν τών 94 τούτων 
μαρτυριών οί έκδόται σημειοΰσιν είς τάς σελ. 91-92 παραπομπάς είς πλήθος 
συγγραφέων καί παπύρων, ένθα παρέχονται πληροφορίαι περί τοΰ βίου καί τών 
έργων τοΰ Σόλωνος. Είς τήν διατύπωσιν τοΰ κειμένου τών αποσπασμάτων, ώς 
άλλως τε καί γενικώς, οί έκδόται εμφανίζονται συντηρητικοί είς διορθώσεις 
—ορθώς δέ— παρέχουν όμως εις τον άναγνώστην δια τοΰ πλουσίου υπομνήματος 
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τήν εύχέρειαν να κάμη ό ίδιος την συμπλήρωσιν του κειμένου. 'Εντεύθεν 
έρμηνευτέον και το έν Ά π ο σ π . 1 στιχ. 34 άδιόρθωτον άφεθέν άκατανόητον 
χωρίον +έν δηνην+, προς διόρθωσιν του οποίου το υπόμνημα δίδει τάς γενομένας 
διορθωτικός προτάσεις, των οποίων δμως ουδεμία φαίνεται πειστική. Κατά τα 
λοιπά ή επιλογή των γραφών του κειμένου είναι προσεκτική και λελογισμένη. Εις 
το Ά π ό σ π . 29α ή έν τω α ' ύπομνήματι διδομένη πληροφορία του Arsen. Viol. (79 
Waltz) άσκον δέρεις ' επί τών άνοήτως τι ποιούντων αποτελεί έρμηνείαν έσφαλμένην 
και παραπλανητικήν. 'Εδώ το δέρω δέν έχει τήν έννοιαν του τύπτω, πλήττω, άλλα 
του έκδέρω, σημαίνει δε «ας γίνω τύραννος τών 'Αθηνών ί>στω και επί μίαν 
ήμέραν και κατόπιν ας με έκδάρουν και ας μεταβάλουν το δέρμα μου εις άσκόν». 
Ή εκφρασις είναι συνηθέστατη και σήμερον. Του Σαμίου 'Ασίου παρέχονται 13 
μαρτυρίαι και εν τετράστιχον ήρωελεγείον. Του Μιλησίου Φωκυλίδου 22 
μαρτυρίαι, 16 έλεγεΐαι-γνώμαι και 'έν επίγραμμα. Του Αερίου το γένος Μιλησίου 
Δημοδόκου παρέχονται 2 μαρτυρίαι και 6 επιγράμματα. Τέλος δε του Κολοφωνίου 
Ξενοφάνους παρέχονται 114 μαρτυρίαι και 48 αποσπάσματα, ών τα ύπ ' αριθ. 41 
έως 46 είναι απλώς μαρτυρίαι περί ποιημάτων και όχι τμήματα στίχων. Kai έδώ 
είναι φανερά ή έπιφυλακτικότης τών έκδοτων είς τολμηρός διορθώσεις. Μάρτυς 
το έν Ά π . 3 στίχ. 5 +άγάλλομεν, δια του οποίου τήν διόρθωσιν παρέχονται πάσαι 
αί γενόμεναι προτάσεις. 'Ομοίως δέν επιχειρείται συμπλήρωσις είς τον 1. στίχον 
του Ά π . 17, ένθα ό 1. στίχος εμφανίζεται τρίμετρος και ό 2ος έξάμετρος. 

Εις τάς σελ. 184-243 παρατίθενται αναλυτικοί πίνακες συγγραφέων, λέξεων 
κατ' απόσπασμα και στίχον και πίναξ αντιπαραθέσεως τής σειράς αριθμήσεως 
τών κατά συγγραφέα αποσπασμάτων τής παρούσης εκδόσεως με τήν άντίστοιχον 
σειράν εις τάς εκδόσεις Bergk, Diehl, West και D-K. ' Η παρούσα εκδοσις, εξόχως 
ικανοποιητική, θα άποτελέση πολύτιμον βοήθημα μελέτης και έρεύνης. 

ΠΑΝ. Κ. ΓΕΩΡΓΟΥΝΤΖΟΣ 

Manfred Kraus, Name und Sache, Ein Problem im frühgriechischen Denken έν 
(Studien zur antiken Philosophie, τόμος 14), Amsterdam 1987 σσ. 256. 

Ή ανωτέρω εργασία, ή ύπό τον τίτλον «"Ονομα και Πράγμα», εν πρόβλημα 
είς τήν πρώϊμον έλληνικήν διανόησιν είναι καρπός μιας διδακτορικής εργασίας, 
ήτις κατετέθη εις τήν Φιλοσοφικήν Σχολήν τοΰ Πανεπιστημίου τοΰ Μονάχου και 
τής οποίας κυρίως Είσηγητής ύπήρξεν ό κλασσικός φιλόλογος του έκεΐ Πανεπι
στημίου καθηγητής κ. Uvo Hölscher. 

Γεγονός είναι ότι μέγα υπήρξε τό πρόβλημα, ως προς τάς εννοίας «"Ονομα 
και Πράγμα» εις τήν άρχαίαν έλληνικήν Σκέψιν' έν αρχή και έν τή ΕΙσαγωγή 
επιχειρείται είδος τι φιλοσοφίας τής γλώσσης και δή έπί τοΰ Πλατωνικού 
διαλόγου «Κρατύλος», είς τον όποιον αναλύονται πλείστα όσα χωρία' έπειτα έν 
τφ πρώτω κεφαλαίω ενέχονται τα θέματα «Γλώσσα και Πραγματικότης» είς τήν 
έννοιαν τοΰ Μύθου, ό «Μΰθος και ή γλώσσα», «'Ονομασία και υπαρξις», τα 
«ονόματα τών Θεών» κ.ά. Έ ν συνεχεία τό II κεφάλαιον περιέχει τήν άρχαϊκήν 
λογική ν και τήν Σημαντική ν και επιχειρείται κατόπιν ή διάβασις άπό τήν μυθική ν 
Σκέψιν προς τήν άρχαϊκήν τοιαύτη ν ' έπειτα γίνεται ή διάκρισις τών εννοιών 
«όμιλείν και όνομάζειν» και ή μνημόνευσις ορισμών περί τοΰ «ονόματος» κατ' 


